Pirkimo sutartis CP0151054
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toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi dél Investiciju plano ir en
pagtindu, sudarome 3ia sutartj (toliau — Pirkimo sutartis):

erginio naudingumo sertifikato parengimo paslaugy Nr. 354976 dinaminés pirkimo sistemos

L. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Pirkimo sutartyje naudojamos sqvokos:

1.1. Centriné perkandioji organizacija (CPO LT) - Viesoji jstaiga CPO LT, atlickanti prekiy, paslaugy ar darby pirkimy procediiras kity perkanciujy
organizacijy naudai.

1.2. CPO IS — CPO LT valdoma ir tvarkoma informaciné sistema, kurioje vykdomi konkretiis pirkimai CPO LT valdomos dinaminés pirkimo sistemos pagrindu.
Internctinis adresas http/www.cpo.lt

1.3. Paslauga (-08) — Tiek&jo pagal Sutartj teikiama (-0s) paslauga (-0s), t. . paslauga (-os) ir ju techninés specifikacijos, kurios Uzsakovo pasirinktos CPO IS ir
nurodytos Pirkimo sutarties priede Nr. 1.

1.4. Pradiné pirkimo sutartics verté — Pirkimo sutartyje nurodyta sutarties kaina, lygi Tiekéjo pasiQlymo kainai.

II. PIRKIMO SUTARTIES DALYKAS
2. Pirkimo sutartimi Tickéjas jsipareigoja UZsakovui teikti Pirkimo sutartyje nurodytas Investicijy plano ir encrginio naudingumo sertifikato paslaugas, o
Uzsakovas isipareigoja priimti tinkamai sutciktas Paslaugas ir sumokeéti uZ jas Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

I11. PASLAUGU TEIKIMO TERMINAI

3. Paslaugy teikimo terminas:

3.1, TIEKEJAS Investicijy plana ir energinio naudingumo sertifikata turi parengti ne ilgiau kaip per - 40 k.d.

3.2. Paslaugos pradedamos teikti nuo Sios Pirkimo sutartics isigaliojimo dienos, bet ne ilgiau kaip 36 mén.

4, Paslaugy teikimo terminas, numatytas Pirkimo sutarties 3.1 papunktyje, rastisku Saliy susitarimu gali biiti pratgsiamas tick, kiek truko ne nuo TIEKEJO
priklausandios aplinkybés, dél kuriy negaléjo bilti teikiamos Paslaugos. Sis Paslaugy teikimo terminas gali biiti pratgsiamas esant bent vienam 15 nurodyty

atvejy:

4.1. kai néra galimybés Paslaugas teikti dél UZSAKOVO kaltés (Pirkimo sutartics 11.6 punktas, kai turi biiti pateikiami reikalingi dokumentai) arba dél valstybés
ar savivaldybés institucijy kaltés;

4.2, kai reikalinga atlikti sandarumo testq.

IV. KAINA

5. Pirkimo sutartis yra fiksuotos kainos su perZiiira sutartis, kurios kaina u¥sakytoms Paslaugoms yra nurodyta Pirkimo sutarties priede Nr. 1.

6. | Pirkimo sutarties kaing yra jskaiGiuotos visos su Paslaugy teikimu susijusios ilaidos ir mokeséiai, iskaitant bet neapsiribojant:

6.1. visomis su dokumenty, kuriy pagal Sios sutarties salygas gali reikalauti UZsakovas, rengimu ir pateikimu susijusiomis iSlaidomis:

6.2. apriipinimo rankiais, reikalingais paslaugoms atlikti, transporto. komandiruoteés ir kt. ilaidomis.

7. Pirkimo sutarties kaina gali biiti keitiama tik pasikeitus pridétinés vertés mokescio (toliau - PVM) tarifui. Kainos perskaitiavimas iforminamas Sutarties
faliy pasiraomu dvidaliu susitarimu, Kkuriame uZfiksuojama perskaidiuota kaina, ir kuris tampa neatskiriama Sios Sutartics dalimi. Pakeitus Pirkimo sutartics
kaing atitinkamai pakeitiama ir Pradiné Pirkimo sutarties verté.

8. Pirkimo sutarties kainos perskaitiavimas dél ki kesdiy pasikeitimo, bendro kainy lygio kitimo ar kitais atvcjais nebus atlickamas.
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12.3. nepriimti Pirkimo sutartics reikalavimy neatitinkanéiy Paslaugy;
12.4. priziaréti ir kontrolivoti teikiamy paslaugy vykdyma, paskiriant atsakinga asmenj $iems veiksmams atlikti sutarties vykdymo metu;
12.5 tuni kitas teises, numatytas Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojantiuose teisés aktuose.

VI. PASLAUGU PRIEMIMAS IR ATSISKAITYMO SALYGOS

13. Paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas Saliy suderintu Paslaugy perdavimo-priémimo aktu, kurj pasirasydamos Salys patvirtina Paslaugy
suteikimo fakea.

14. UZSAKOVAS sumoka uZ tinkamai suteiktas Paslaugas Tiekéjui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po priémimo-perdavimo akto pasiralymo ir pagal
TIEKEJO pateikta UZSAKOVUI saskaita faktiirg, Siame punkte nurodyti mokejimuy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i treliujy Saliy, gali

biiti pratesti, tadiau bet kokiu atveju Sie terminai negali viriyti 60 (3ediasdesimt) dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokejimo termino taikymo galimybe
UZSAKOVAS igyja tik tuo atveju, jei jis TIEKEIUT pateikia irodymus, patvirtinan&ius apic finansavimo i3 trediyjy faliy vélavima,.

L5. Saskaita faktira neisrafoma, kol nepasiradytas Sutarties 13 punkte nurodytas paslaugy perdavimo-priémimo aktas. Syskaita faktdra rengiama
vadovaujentis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio istatymo ir jo igyvendinamyjy teisés akty nuostatomis,

16, Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai (jskaitant suteikty paslaugu priémimo-perdavimo akta) yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
.E.sqskaita* priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo naudojantis informacine sistema _E, saskaita®, atitinkamai
taikomas tuo metu galiojantis teisinis reguliavimas,

I7.1. Subtiekéjas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia prayma Uzsakovui ir inicijuoja trisalés sutartics tarp jo, Uzsakovo ir
Tiekéjo sudaryma. Subtiekimo sutartis turi bti sudaryta ne véliau kaip iki UZSAKOVO atsiskaitymo su subtickéju. Sioje sutartyje nurodoma TIEKEJO teisé
pricStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju tvarka, atsizvelgiant i pirkimo dokumentuose ir subtickimo sutartyjc nustatytus
reikalavimus.

17.2. Subtickéjas, pries pateikdamas saskaitq faktiirg UZSAKOVUL, turi ja sudevinti su TIEKEJU. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo israiyta
sqskaitq faktlry ratu patvirtina atsakingas TIEKEJO atstovas, kuris yra nurodytas tridaléje sutartyje. UZSAKOVO atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo
pateiktas saskaitas faktliras atitinkamai maZina suma, kurig UZSAKOVAS turi sumokéti TIEKEJUI pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka. TIEKEJAS,
iSraydamas ir pateikdamas sgskaitas faktiiras UZSAKOVUI, atitinkamai | Jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai UZSAKOVUI pateikty ir TIEKEJO

patvirtinty saskaity sumy.

17.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtickéju neatleidZia TIEKEJO nuo jo prisiimiy isiparcigojimy pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Nepaisant nustatyto galimo
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, TIEKEIUI Pirkimo sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti isipareigojimai nepercina subtickéjui.

174 Jei del tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju faktiskai nesutampa TIEKEJO ir subtickéjo nurodytos faktitkai mokétinos sumos, rizika prie¥ UZSAKOVA
tenka TIEKEJUI ir neatitikimai pa%alinami TIEKEJO saskaita.

17.5. Atsiskaitymas su subtickéju vykdomas per 30 kalendoriniy dieny nuo tinkamos saskaitos faktiiros pateikimo UZSAKOVUI. Siame punkte nurodyti
mokéjimy terminai, susicti su finansavimu, gaunamu i trediujy Saliy, gali bati pratgsti, tatiau bet kokiu atveju Sie terminai negali virsyti 60

(Sediasdedimt) dieny, Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe UZSAKOVAS igyia tik two atveju, jei jis subtickéjui pateikia
irodymus, patvirtinandius apie finansavimo i8 trefiyjy 3aliy vélavima

17.6. Atsiskaitymai su subtickéju atlickami Pirkimo sutarties priede nustatytos Paslaugy kainos apimtimi. Su subtiekéjais gali biti atsiskaitoma tik po to, kai pilnai
suteiktos visos Sioje sutartyje numatytos Paslaugos ir pasiraytas priémimo perdavimo akias.

VIL SALIUY ATSAKOMYBE
18, Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lictuvos Respublikos teisés aktus ir Pirkimo sutartj. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti $ia sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
ivykdyma,
19. Uzsakovui be pateisinamy priezastiy nesumokéjus TIEKEJUT u2 tinkamai suteiktas Paslaugas pagal pateikta sqskaitg faktiirg. Tickéjo reikalavimu
UZsakovas sipareigoja mokeéti 0,02 procenty dydZio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uZ kiekvieng saskaitos faktiros apmokéjimo termino
praleidimo dieng. Delspinigiai skaidiuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos (§i diena nejskaitoma) iki dienos, kuria buvo gautas apmokéjimas (¥i
diena nejskaitoma). .
20. UZSAKOVAS nevykdantis ar netinkamai vykdantis Pirkimo sutartj, privalo atlyginti dél tokiy jo veiksmy (neveikimo) TIEKEJO patirtus nuostolius.
21, Uzsakovas turi teisg priskaitivony netesyby suma maZinti savo piniging prievolg Tiekéjui.
22. lei TIEKEJAS nutraukia visy ar dalies Pirkimo sutartyje numatyty Paslaugy teikima be pateisinamos priezasties, UZSAKOVUI pareikalavus, taikomos
sutarties jvykdymo uztikninimo priemonés,
23. Jei Tickéjas ne dél UZSAKOVO kaltés nevykdo jsiparcigojimy ar per UZSAKOVO nustatyta terming neistaiso nustatyty trikumy, UZSAKOVAS
gali nutraukti sutartj ir parcikalauti sumokéti bauda, lygia 150 Eur.
24. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina tgjsés reikalauti sumokéti baudas, numatytas Pirkimo sutartyje u2 sutartiniy isipareigojimu nevykdymag iki
Pirkimo sutarties nutraukimo, ir atlyginti nuosgblius, atsirandandius d&l jsipareigojimy nevykdymo pagal 8ig sutartj. kaip numatyta sutarties nuostatose. I/
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X. FORCE MAJEURE
35. Nei viena Pirkimo sutartics Salis néra laikoma pazeidusia Pirkimo sutartj arba nevykdandia savo isipareigojimy pagal Pirkimo sutarti, jel
{sipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.
36. Jei kuri nors Pirkimo sutartics Salis mano, kad atsirado nenugelimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo isiparcigojimuy, ji ne
veliau kaip per 5 dienas informuoja apie tai kitg Salj, prancidama apic aplinkybiu pobiidi,sutikrinti galima trukmg ir tikéting poveiki.
37. Jei dél force majeurc aplinkybiy isipareigojimy pagal sutarti negalinti jvykdyti Salis neinformuoja kitos Salies apie force majeure aplinkybiy buvims arba
padaro tai nctinkamai (nesilaiko formos ir termino), ji privalo kompensuoti kitai Saliai visus dél tokio nepraneimo atsiradusius nuostolius.
38. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. tuomet bet kuri Pirkimo sutarties Salis turi teisg
nutraukti Pirkimo sutartj jspédama apie tai kita Salj prie3 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus $iam 5 (penkiy) dieny laikotarpiui nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutartics salygas Salys atleidiamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties
vykdymo, tatiau atsiskaito viena kitai uZ iki sutarties nutraukimo atliktus darbus Sios sutarties nustatyta tvarka ir salygomis.

XI. PIRKIMO SUTARCIAT TAIKYTINA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

39. Salys susitaria, kad visi Pirkimo sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

40. Visus Uzsakovo ir Tiekéjo ginCus, kylancius i3 Pirkimo sutartics ar su ja susijusius, Salys sprendzia derybomis. Gingo pradZia laikoma rato, pateikto
pastu, faksu ar asmeniskai Pirkimo sutarties Saliy Pirkimo sutartyje nurodytais adresais, kuriame isdéstoma ginco esmé, jteikimo data,

41. Jei gino negalima i¥spresti derybomis per maksimaly 20 (dvide3imties) darbo dieny laikotarpi nuo dienos, kai ginéas buvo pateiktas sprendimui, gintas
perduodamas sprsti Lictuvos Respublikos teismui pagal galiojantius Lictuvos Respublikos statymus.

XIIL. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

42, Pirkimo sutartis yra elektroniniu biidu suformuota centrinés perkantiosios organizacijos CPO IS, remiantis standartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimu,
i§skyrus iterpta informacija, kuri buvo CPO IS pateikta UZsakovo ir Tiekéjo.

43, Pirkimo sutarties priedai yra neatskiriamos sudedamosios Pirkimo sutarties dalys.

44, Pirkimo sutartis negali bati sudaroma ir vykdoma, jei ji buvo suformuota ne CPO IS,

45, Pirkimo sutartis yra viesa. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo vykdant Pirkimo sutarty, ifskyrus
atvejus, kai §i informacija yra viesa arba turi bati atskicista jstatymy numatytais atvejais.

46, Pirkimo sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galia turin&iais egzemplioriais. po viena kickvienai Saliai,

47. Salys susiraingja lictuviy kalba. Visi Saliy radytiniai prancsimai ar praymai, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia sutartj, bus laikomi galiojandiais ir
jteiktais tinkamai, jeigu asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apic gavims arba issiysti registruotu padtu, faksu, elektroniniu paitu, Sioje
sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais arba kitais adresais ir fakso numeriais, kurivos, pateikdama pranefima nurodé Salis.

48, Jeigu pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, Salis turi rastu informuoti kita Salj ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo bent vieno kontaktinio duomens

pasikeitimo.
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Pirkimo sutarties CPO151054 priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACLJA IR UZSAKYTU PASLAUGU SARASAS

PASIULYMAS KONKURSUI
Paslaugy teikimo terminas Pasillymo kaina (Pradiné sutarties verté) (Eur su PVM) Konkretaus pirkimo maksimali kaina
40 721,00 900

UZSAKOVO pavadinimas:Panevézio bilstas, UAB

Objektas
Investicijy plano ir energinio naudingume sertifikato parengimo paslaugos ir kaina (-os):

Paslaugos

Pavadinimas Kiekis Kaina (Eur be PVM)
(IPIENSRP1.1) Investicijy plano ir energinio naudingumo sertifikato (prie$ namo 1 721,00
modernizavimo priemoniy igyvendinima) rengimo paslaugos

Suma (Eur be PVM) | 721,00
0% | 0,00
Suma (Eur su PVM) | 721,00

Pasiiilymas pateiktas ir kaina apskaiiuota vadovaujantis UZsakovo pateiktals dokumentais:

1. daugiabuéio namo kadastriniy matavimy byla.
2. Valstybés imonés Registry centras i¥duotas buty (patalpy) sqrasas pastate.
3. Energinio naudingumo scrtifikatas (taikoma, jsigyjant tik investicijy plano parengimo paslaugas).

Objektas dalyvauja Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintoje daugiabutiy namy atnaujinimo (modernizavimo) programoje:
Taip

Duomenys apie objekta:
Unikalus objekto numeris Objekto pavadinimas Adresas Bendras plotas, kv.m. Statybos arba renovacijos
pabaigos metai
2797-3007-3012 Paugiabutis gyvenamas nam Panevézys, Staniiliny g.70 5258.77 1973

Paslaugas teiksiantio eksperto (specialisto) (-y) duomenys:
Vardas, Pavardé

Darius Misitinas

Kontaktinis asmuo, jpareigotas suteikti galimybe¢ apZitiréti objekty (vardas, pavardé, pareigos, tel. Nr., el. pastas):
Pastaty prieZifiros skyriaus vadovas Skirmantas Raiceviius, tel. 868517986, panbustasclekia.lt

Kvalifikacijos atestato (paZyméjimo) Nr.
0558

Pasiillymg pateikes TIEKEJAS (arba Partneriy grupés pagrindinis partneris):

Darius Misifinas
Pasinlymg pateikes vartotojas:
Darius Misitinas
/
f
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4.1.14. Nacionaline energijos vartojimo efektyvumo didinimo 2006-2010 mety programa, patvirtinta Lietuvos

Respublikes Vyriausybés 2006 m.
geguZés 11 d. nutarimu Nr. 443;

4.1.15. Energijos efektyvumo veiksmy planu, patvirtintu Lictuvos Respublikos energetikos ministro 2014 m. gegués 30 d. jsakymu Nr. 1-149;
4.1.16. kitais susijusiais teisés aktais.

Pirkimo sutartis CPO151054 \ Puslapis 9



Pirkimo sutarties CPO151054 priedas Nr. 3

EKSPERTAMS (SPECIALISTAMS) KELIAMU KVALIF IKACINIU REIKALAVIMU SARASAS

1. Investicijy plany ir energinio naudingumo sertifikaty parengimo paslaugos

L

Tiekéjas privalo turéti ne maZiau kaip vieng pastaty
energinio naudingumo sertifikavimo eksperta
(specialisty), turint] teisg eiti projekto dalies vadovo
pareigas statybos skaitiuojamosios kainos nustatymo
projekto daliai arba energinio naudingumo sertifikavimo
eksperty, iSklausiusi V] Statybos produkcijos
sertifikavimo centro investiciniy plany parengimo
mokymus ir gave paZyméjimus, ir kad $is ekspertas
(specialistas) biity tinkamai ir laiku jvykdgs bent po
viena tokiy paslaugy teikimo sutartj (parenges bent po
vieng pastaty energinio naudingumo sertifikata ir
investiciju plang).

Turi biiti pateikiama:
1. galiojantio Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos nustatyts
tvarka iSduoto pastaty energinio naudingumo sertifikavimo
cksperto kvalifikacijos atestato ir kvalifikacijos atestato,
suteikian€io teise citi statinio statybos skaiiuojamosios kainos
nustatymo projekto dalies vadovo pareigas, arba pastaty energinio
naudingumo scrtifikavimo eksperto atestato ir V] Statybos
produkcijos sertifikavimo centro iduoto investicijy plany
parengimo mokymy baigimo paZyméjimo kopija. Europos
Sajungos valstybiy nariy, Sveicarijos Konfederacijos arba
valstybiy, pasirasiusiy Europos ekonominés erdvés sutarti,
pilieiams ir kitiems fiziniams asmenims, kurie turi statybos
inZinieriaus profesing kvalifikacija, tadiau neturi kilmés valstybéje
iSduoto dokumento (sertifikato, pazymos, pazyméjimo ir kita),
patvirtinanCio kilmés valstybéje turima teise dirbti pagal statybos
inZinieriaus profesija, ir sickia Lictuvos Respublikoje eiti
papunkéiuose nurodytas Vadovy pareigas — teisés pripaZinimo /
teisés suteikimo dokumenty kopijos.

2. su paslaugy teikimu susijusiy, tinkamai ir laiku jvykdyty
sutariy sgraSas (nurodant energinio naudingumo sertifikato
rengéja (-us) ir investicijy plano rengéja (-us), data (-as), UZsakovq
(-us)) ir jrodymui apie jvykdyma tickéjas pateikia UZsakovo
paZzyma (-as), o jos nesant, tiekéjo deklaracija bei jrodymus, kodél
tickéjas negali pateikti tinkama sutarties jvykdyma patvirtinancios
pazymos.
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